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PAKEITIMAI

Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komitetas ragina atsakinga Zemés iikio ir
kaimo plétros komitetg atsizvelgti j Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(1) 2017 m. lapkricio 29 d. Komisijos
komunikate Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Maisto ir
tikininkavimo ateitis* nustatyti ateities
bendros zemés iikio politikos (BZUP)
uzdaviniai, tikslai ir kryptys po 2020 m.
Sie tikslai apima, inter alia, poreikj kurti
labiau j rezultatus orientuota BZUP,
skatinti modernizavima ir didinti tvaruma,
iskaitant Zemés tikio, miSkininkystés ir
kaimo vietoviy ekonominj, socialinj,
aplinkos bei klimato tvaruma, ir padéti
mazinti su Sgjungos teis€s aktais susijusia
paramos gavejy administracing nasta;

Pakeitimas

(1) 2017 m. lapkric¢io 29 d. Komisijos
komunikate Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Maisto ir
tikininkavimo ateitis* nustatyti ateities
bendros zemés tikio politikos (BZUP)
uzdaviniai, tikslai ir kryptys po 2020 m.
Sie tikslai apima, inter alia, poreikj kurti
labiau j rezultatus orientuota BZUP,
atsizvelgiant | Darnaus vystymosi
darbotvarke iki 2030 m. ir ParyZiaus
klimato susitarimgq skatinti modernizavima
ir didinti tvaruma, jskaitant zemés tkio,
miskininkystés ir kaimo vietoviy
ekonominj, socialinj, aplinkos bei klimato
tvaruma, ir padéti mazinti su Sgjungos
teis¢s aktais susijusig paramos gavejy
administracing nasta;

Pagrindimas

Remiantis SESV 208 straipsniu, ES turi atsizvelgti j vystomojo bendradarbiavimo tikslus
visoje atitinkamoje savo politikoje. Sudaryti palankesnes sqlygas mazZiausiai issivysciusiy
Saliy (MIS) Zemés iikio vystymuisi ir padidinti pasaulinj apsiriipinimo maisto saugumaq yra
labai svarbiis ES vystomojo bendradarbiavimo tikslai. BZUP ypac veikia prekybg Zemés itkio
produktais. Laikantis politikos suderinamumo vystymosi labui principo reikia atsizvelgti j
galimg poveikj besivystanciy Saliy vietos Zemés uikio rinkoms ir vietos gamintojams, jj stebéti

ir, jei jmanoma, jo isvengti.

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
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1 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
2 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(la) plétojant prekybos susitarimus,
viena vertus, didéja tarptautinio masto
Zemés ukio produkty gamintojy
konkurencija, kartu jiems atveriant naujy
galimybiy. Siekiant islaikyti sqZiningg
konkurencijq ir uZtikrinti abipusiSkumu
grindZiamgq tarptautineg prekybg, Europos
Sqjunga privalo uZtikrinti gamybos
standarty, atitinkanciy jos gamintojams
nustatytus standartus, laikymgsi
pirmiausia aplinkos ir sveikatos srityse,
taikant abipusiSkumo principg;

Pakeitimas

(2a) remiantis Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo (SESV) 208 straipsniu,
BZUP jgyvendinimas turi biiti
suderinamas su vystomojo
bendradarbiavimo tikslais, jskaitant, inter
alia, Darnaus vystymosi darbotvarke iki
2030 m. Atsizvelgiant j $j politikos
suderinamumg, priemonés, kuriy
imamasi pagal §j reglamentq, neturi kelti
grésmés nei maisto gamybos pajégumams
ir ilgalaikiam besivystanciy Saliy, ypacé
maziausiai iSsivysciusiy Saliy (MIS),
apsiripinimo maistu saugumui, nei
Sgjungos klimato kaitos Svelninimo
sipareigojimy pagal ParyZiaus susitarimg
igyvendinimui;

Pagrindimas

Remiantis SESV 208 straipsniu, ES visose politikos srityse, kurios gali turéti jtakos
besivystancioms salims, reikia atsizvelgti j vystymosi tikslus. Sudaryti palankesnes sqlygas
besivystanciy Saliy Zemés uikio vystymuisi ir padidinti pasaulinj apsiriupinimo maisto saugumqg
yra labai svarbiis ES vystomojo bendradarbiavimo tikslai. BZUP ypac veikia prekybg Zemés
itkio produktais. Laikantis politikos suderinamumo vystymosi labui principo reikia stebéti
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poveikj besivystanciy Saliy vietos Zemés tikio rinkoms ir vietos gamintojams ir, jei jmanoma,

Jjo isvengti.

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(10)  kad gamintojai galéty naudoti
geriau prie kintanciy klimato saglygy
prisitaikiusias ir atsparesnes ligoms
vynuogiy veisles, reikéty priimti nuostata,
kad biity leidziama suteikti kilmés vietos
nuorodg produktams, pagamintiems ne tik
1§ veisliy Vitis vinifera vynuogiy, bet i$
veisliy, 1§vesty sukryzminus risies Vitis
vinifera ir kity genties Vitis rasiy
vynmedzius, vynuogiy;

Pakeitimas

(10)  kad gamintojai galéty naudoti
geriau prie kintanciy klimato saglygy
prisitaikiusias ir atsparesnes ligoms
vynuogiy veisles, reikéty priimti nuostata,
kad biity leidziama suteikti kilmés vietos
nuorodg produktams, pagamintiems ne tik
1§ veisliy Vitis vinifera vynuogiy, bet i§
kity genties Vitis risiy vynuogiy, taip pat
i§ veisliy, iSvesty sukryZzminus riiSies Vitis
vinifera ir jvairiy genties Vitis rasiy
vynmedZzius, vynuogiy;

Pagrindimas

Néra tinkamo pagrindimo, dél ko ne Vitis vinifera risims negali biiti suteiktos kilmés vietos
nuorodos. Gerai Zinomos rusys, pvz., Uhudler arba fragolino, tradiciskai auginamos
konkreciuose Europos regionuose, kuriuose jos giliai jsisaknijusios vietos kultiroje ir yra
svarbios socialiniu ir ekonominiu poziiiriais. Sias risis reikéty saugoti nuo bet kokios formos
neteiséto naudojimosi pasitelkiant tikslias gamybos specifikacijas ir tai papildomai padéty

uztikrinti aukstus kokybés standartus.

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12)  kilmés vietos nuorodos apibréitis
turéty biuti suderinta su apibréZtimi,
pateikta Sutartyje dél intelektinés
nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su
prekyba'? (TRIPS sutartyje), patvirtintoje
Tarybos sprendimu 94/800/EB%3, ir ypaé
su jos 22 straipsnio 1 dalimi, taigi, jos
pavadinime turi biiti nurodoma, kad
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produktas kiles is konkretaus regiono ar
i§ konkrecios vietos;

12 Daugiasaliy deryby dél prekybos
Urugvajaus raundas (1986—1994 m.).
1 priedas. 1C priedas. Sutartis dél
intelektinés nuosavybés teisiy aspekty,
susijusiy su prekyba (PPO) (OL L 336,
1994 12 23, p. 214).

13 1994 m. gruodZio 22 d. Tarybos
sprendimas 94/800/EB dél daugiaSaliy
deryby Urugvajaus raunde (1986—1994)
priimty susitarimy patvirtinimo Europos
bendrijos vardu jos kompetencijai
priklausanciy klausimy atZvilgiu

(OL L 336, 1994 12 23, p. 1).

Pagrindimas

Kadangi mes pasirinkome Lisabonos tarptautiniame susitarime nustatytq kilmés vietos
nuorodos apibrézty, i konstatuojamoji dalis tampa netinkama, nes joje pateikiama nuoroda j
kitg kilmés vietos nuorodos apibreéztj, pateiktq Sutartyje dél intelektinés nuosavybés teisiy
aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS sutartyje).

Pakeitimas 6

Pasiiilymas dél reglamento
19 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(19a) siekiant uZtikrinti, kad vartotojai
gauty pakankamai informacijos, deréty
nustatyti, kad Zenklinant ir pateikiant
vyng biity privaloma pateikti maistingumo
deklaracijq ir Reglamente (ES)

Nr. 1169/2011 numatytq sudedamyjy
daliy sqrasq;

Pagrindimas

Kad biity uztikrintas aiskumas ir nuoseklumas, vyno informacijg apie maistingumgq ir
sudedamgsias dalis biity geriau reglamentuoti Reglamentu (ES) Nr. 1169/2011) dél
informacijos apie maistg teikimo vartotojams.
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Pakeitimas 7

Pasiilymas dél reglamento
21 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
27 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(27)  dél eksporto kredity, eksporto
kredito garantijy ir draudimo programy,
zemés iikio produktus eksportuojanciy

valstybiniy prekybos jmoniy ir tarptautinés

pagalbos maistu valstybés narés gali,
laikydamosi Sgjungos teisés, patvirtinti
nacionalines priemones. Kadangi Sajunga

ir jos valstybés narés yra PPO narés, tokios

nacionalinés priemonés, remiantis
Sajungos teise ir tarptautine teise, taip pat
turéty atitikti taisykles, kurios nustatytos
minétu 2015 m. gruodZzio 19 d. PPO
ministry sprendimu;

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél reglamento
31 a konstatuojamoji dalis (nauja)

AD\1175401LT.docx
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Pakeitimas

(21a) kai pagal Reglamento (ES)

Nr. 1169/2011 16 straipsnj ir Komisijos
ataskaitg COM(2017)58 final Komisija
nustatys bendras alkoholiniy gérimy
sudedamuyjy daliy ir maistingumo
Zenklinimo taisykles, visy vynuogiy
produkty etiketése turéty biiti pateikta
informacija apie sudedamgsias dalis ir
maistingumaq;

Pakeitimas

(27)  dél eksporto kredity, eksporto
kredito garantijy ir draudimo programy,
zemes tikio produktus eksportuojanciy

valstybiniy prekybos jmoniy ir tarptautinés

pagalbos maistu valstybés narés gali,
laikydamosi Sgjungos teisés, patvirtinti

nacionalines priemones, jskaitant politikos

suderinamumg vystymosi labui pagal
SESV 208 straipsnj ir 2030 m. darnaus

vystymosi darbotvarke. Kadangi Sajunga ir

jos valstybés narés yra PPO narés, tokios
nacionalinés priemonés, remiantis

Sajungos teise ir tarptautine teise, taip pat

turéty atitikti taisykles, kurios nustatytos
minétu 2015 m. gruodzio 19 d. PPO
ministry sprendimu;
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(31a) Komisija savo 2017 m. kovo mén.
ataskaitoje dél privalomo spiritiniy
geérimy sudedamuyjy daliy sqraSo ir
maistingumo deklaracijos pateikimo
pareiské, kad ji nenustaté objektyviy
priezasciy, kurios pateisinty informacijos
apie sudedamgsias dalis ir maistingumgqg
nepateikimg, ir paragino pramonés
atstovus per metus parengti pasiitlymgq dél
savireguliavimo, kuriuo biity siekiama
teikti informacijq apie visy alkoholiniy
geérimy sudedamgsias dalis ir
maistingumgq. Siekiant uZtikrinti aukstg
vartotojy apsaugos lygj, savireguliacija
grindZiamas poZiiiris turéty bent jau
uztikrinti informacijos apie sudedamgsias
dalis ir maistingumgq pateikimgq etiketése,
ir kad tokia informacija atitikty nuostatas
dél ,,savanoriskai teikiamos
informacijos*“, kaip nustatyta Reglamente
(ES) Nr. 1169/2011. Komisija turéty
jvertinti pramonés pasiiilymus ir paskelbti
ataskaitq, prie kurios, prireikus, biity
pridétas pasiiilymas dél teisékiiros
procediira priimamo akto, numatant
atitinkamas iSimti labai maZiems
gamintojams;

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies -1 punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

2 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(-1)  jterpiamas Sis straipsnis:
»2A straipsnis
Politikos suderinamumas vystymosi labui

Remiantis SESV 208 straipsniu,
jgyvendinant §j reglamentq atsiZvelgiama
i vystomojo bendradarbiavimo tikslus, be
kita ko, patvirtintus Jungtiniy Tauty ir
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kity tarptautiniy organizacijy. Pagal $j
reglamentq taikomomis priemonémis
nekenkiama besivystanciy Saliy, ypaé
maZiausiai i§sivysciusiy Saliy (MIS),
maisto gamybos pajégumams ir
ilgalaikiam apsiriapinimo maistu
saugumui ir prisidedama jgyvendinant
Sgjungos jsipareigojimus susvelninti
klimato kaitg. “

Pagrindimas

Remiantis SESV 208 straipsniu, visose politikos srityse, kurios gali turéti jtakos
besivystancioms salims, reikia atsizvelgti j vystymosi tikslus. Sudaryti palankesnes sqlygas
besivystanciy Saliy Zemés iikio vystymuisi ir padidinti pasaulinj apsiripinimo maisto saugumgq
yra labai svarbiis ES vystomojo bendradarbiavimo tikslai. ES Zemés tikio politika turi isorinj
poveikj ir ji ypac veikia prekybqg Zemeés iikio produktais. Laikantis PSVL principo reikia
stebéti galimg poveikj besivystanciy Saliy vietos Zemés tikio rinkoms ir vietos gamintojams ir,
jei jmanoma, jo iSvengti.

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies S punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
63 straipsnio 1 dalies jzangin¢ dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Valstybés narés kiekvienais metais 1. Valstybés narés kiekvienais metais
sudaro galimybes gauti tokij leidimy sudaro galimybes gauti tokj leidimy
naujiems vynmedziams sodinti skaiciy, naujiems vyno gamybai skirtiems
kuris atitinka arba vynmedziams sodinti skai¢iy, kuris atitinka
arba:
Pagrindimas

Leidimai sodinti susije su vyniniy vynuogiy veislémis, skirtomis vyno gamybai, o ne kitoms
reikmems, pvz., vynuogiy sulciy gamybai.

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies S punktas
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Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
63 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) 1 proc. bendro ploto, faktiSkai
apsodinto vynmedziais jy teritorijoje,
iSmatuoto ankstesniy mety liepos 31 d.;
arba

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 5 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
63 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) 1 proc. ploto, kurj sudaro jy
teritorijoje faktiskai apsodintas
vynmedziais plotas, iSmatuotas 2015 m.
liepos 31 d., ir plotas, kuriam taikomos
sodinimo teisés, kurios suteiktos
gamintojams jy teritorijoje remiantis
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 85h, 851
arba 85k straipsniu ir kurios 2016 m.
sausio 1 d. gali biiti pakeistos leidimais,
kaip nurodyta Sio reglamento 68
straipsnyje.*;

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies S a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

64 straipsnio 2 dalies b punktas

Dabartinis tekstas

b) plotai, kuriuose vynuogynais
prisidedama prie aplinkos i§saugojimo;
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Pakeitimas

a) 1 proc. bendro ploto, faktiskai
apsodinto vyno gamybai skirtais
vynmedziais jy teritorijoje, iSmatuoto
ankstesniy mety liepos 31 d.; arba

Pakeitimas

b) 1 proc. ploto, kurj sudaro jy
teritorijoje faktiskai apsodintas vyno
gamybai skirtais vynmedZiais plotas,
iSmatuotas 2015 m. liepos 31 d., ir plotas,
kuriam taikomos sodinimo teisés, kurios
suteiktos gamintojams jy teritorijoje
remiantis Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
85h, 851 arba 85k straipsniu ir kurios

2016 m. sausio 1 d. gali biti pakeistos
leidimais, kaip nurodyta Sio reglamento 68
straipsnyje.*;

Pakeitimas

(5a) 64 straipsnio 2 dalies b punktas
keiCiamas taip:

»b)  plotai, kuriuose vynuogynais
prisidedama prie aplinkos i§saugojimo
arba prie vynuogiy veisliy genetiniy
iStekliy iSsaugojimo;“
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Pagrindimas

Genetiniy istekliy iSsaugojimgq taip pat reikéty jtraukti kaip kriterijy, pagal kurj galima
suteikti leidimus, jeigu reikalavimus atitinkanciose paraiskose nurodytas plotas atitinkamais
metais virsija naujiems vynmedziams sodinti skirtq plotq.

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
81 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

12 Laikydamosi 3 dalies, valstybés
nares ] klasifikatoriy jtraukia vyniniy
vynuogiy veisles, kuriy vynmedzius
leidziama sodinti, atsodinti arba skiepyti jy
teritorijoje vyno gamybos tikslu.

Valstybés narés gali | klasifikatoriy jtraukti
vyniniy vynuogiy veisles, jei:

a) atitinkama veislé¢ priklauso raisiai
Vitis vinifera arba Vitis Labrusca; arba

b) atitinkama veisl¢ iSvesta
sukryZzminus rusis Vitis vinifera, Vitis
Labrusca ir kitas genties Vitis rusis.

Tuo atveju, kai vyniniy vynuogiy veislé
pasalinama 1§ pirmoje pastraipoje nurodyto
klasifikatoriaus, tokios veislés vynmedziai
1Snaikinami per 15 mety nuo jos
1Sbraukimo i$ klasifikatoriaus dienos.*;

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 8 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

92 straipsnio 1 dalis
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Pakeitimas

A Laikydamosi 3 dalies, valstybés
narés ] klasifikatoriy jtraukia vyniniy
vynuogiy veisles, kuriy vynmedzius
leidziama sodinti, atsodinti arba skiepyti jy
teritorijoje vyno gamybos tikslu.

Valstybés narés gali  klasifikatoriy jtraukti
vyniniy vynuogiy veisles, jei:

a) atitinkama veisl¢ priklauso riisiai
Vitis vinifera; arba

b) atitinkama veisl¢ iSvesta
sukryzminus rusis Vitis vinifera, Vitis
Labrusca ir kitas genties Vitis rusis.

Tuo atveju, kai vyniniy vynuogiy veislé
pasalinama 1§ pirmoje pastraipoje nurodyto
klasifikatoriaus, tokios veislés vynmedziai
iSnaikinami per 15 mety nuo jos
1Sbraukimo i$ klasifikatoriaus dienos.*;

Nukrypstant nuo antros pastraipos,
valstybés narés gali leisti atsodinti Vitis
Labrusca esamuose istoriniuose
vynuogynuose, jei nedidinamas esamas
Vitis Labrusca apsodintas plotas.
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Dabartinis tekstas Pakeitimas

(8a) 92 straipsnio 1 dalis i dalies
keiciama taip:

Siame skirsnyje nustatytos su kilmés vietos ,»1. Siame skirsnyje nustatytos su kilmeés
nuorodomis, geografinémis nuorodomis ir vietos nuorodomis, geografinémis
tradiciniais terminais susijusios taisyklés nuorodomis ir tradiciniais terminais
taikomos VII priedo II dalies 1, 3-6, §, 9, susijusios taisyklés taikomos #ik VII priedo
11, 15 ir 16 punktuose nurodytiems IT dalies 1, 3-6, 8, 9, 11, 15 ir 16 punktuose
produktams. nurodytiems produktams.

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 9 pastraipos a punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

93 straipsnio 1 dalies a pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) kilmés vietos nuoroda — a) kilmés vietos nuoroda — regiono,
pavadinimas, kuriuo apibiadinamas 92 konkrecios vietovés arba, iSimtiniais ir
straipsnio 1 dalyje nurodytas produktas: tinkamai pagrjstais atvejais, Salies

pavadinimas, vartojamas apibidinti 92
straipsnio 1 dalyje nurodytam produktui,
atitinkanciam Siuos reikalavimus:

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama atkurti bendrg dabartinés apibrézties poziiir pabréziant, kad SKVN
vynas pagristas regiono ar konkrecios vietos pavadinimu ir kad Zmogaus veiklos veiksniai —
SKVN sqvokai bidingas veiksnys. Siuo pakeitimu iSsaugomas pasiilymas didinti SKVN vyno
gamybai naudojamy risiy lankstumaq.

Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 9 pastraipos a punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

93 straipsnio 1 dalies a punkto 1 papunktis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1) kurio kokybe ar savybes i§ esmés 1) kurio kokybe ar savybes i§ esmés
arba iSimtinai nulémé tam tikra geografiné arba iSimtinai nulémé tam tikra geografiné
PE630.373v02-00 12/31 AD\1175401LT.docx



aplinka su jai buidingais gamtos ir, jei aplinka su jai buidingais gamtos ir Zmogaus
tinkama, Zmogaus veiklos veiksniais; veiklos veiksniais;

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
96 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

7. Prireikus Komisija gali priimti ISbraukta.
jgyvendinimo aktus, kuriais 97 straipsnio
2 dalyje nurodytas paraiSkos nagrinéjimas
sustabdomas tol, kol nacionalinis teismas
ar kita nacionaliné jstaiga priims
sprendimg dél gincijamos apsaugos
paraiskos, kurios atveju valstybé naré per
preliminarig nacionaling procediirg,
taikomgq pagal 5 dalj, laiké, kad
reikalavimai yra jvykdyti.

Tie jgyvendinimo aktai priimami
netaikant 229 straipsnio 2 ar 3 dalyje
nurodytos procediiros. “;

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama atmesti Komisijos pasiilymq, kurivo bity jteisinta SKVN ir (arba)
GN sistema ir bity galima blokuoti visq sistemq atsizvelgiant | teismo procesy eigai
reikalingq laikq. Be to, Siuo pakeitimu siekiama veiklos vykdytojams sukurti teisinj netikrumg,
o tai priestarauja principui, pagal kurj nacionaliniuose ar Europos teismuose pareiksti
ieSkiniai dél panaikinimo neturi stabdancio poveikio.

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 18 punkto a a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

119 straipsnio 1 dalies g a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

aa) 1 dalis papildoma Siuo punktu:

»8@) maistingumo deklaracija, kurioje
gali bitti nurodyta tik vidutiné energiné
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verté; “

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 18 pastraipos a b punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

119 straipsnio 1 dalies g b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ab) 1 dalis papildoma Siuo punktu:

»8b) nealkoholiniy vynuogiy produkty,
kuriy alkoholio koncentracija yra
maZesné kaip 1,2 % tirio, etiketése
privalo biti pateikti privalomi duomenys
pagal Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dél
informacijos apie maistq teikimo
vartotojams 9 straipsnj.

Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 18 punkto b a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

119 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ba)  papildoma Sia dalimi:

w4a. Energiné verté turi biiti:

a) nurodyta skaiciais ir ZodZiais ar
simboliais;
b) apskaiciuojama taikant

perskaiciavimo rodiklj, nurodytq
Reglamento Nr. (EU) 1169/2011 dél
informacijos apie maistq teikimo
vartotojams X1V priede;

c) nurodyta 100 ml produkto. Be to,
gali bitti nurodoma lengvai vartotojo
atpazjstamo vartojimo vieneto energiné
verté, jei vartojimo vienetas kiekybiskai
apibréZiamas etiketéje ir nurodomas
pakuotéje esanciy vienety skaicius.

d) nurodomos vidutinés vertés,
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Pakeitimas 23
Pasiulymas dél reglamento

remiantis:

i) gamintojo atlikta vyno analize
arba arba
ii) skaic¢iavimu pagal duomenis, kurie

visuotinai nustatyti ir priimti remiantis
tipiniy ir specifiniy vyny vidutinémis
vertémis;

1 straipsnio 1 dalies 20 punkto a a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

122 straipsnio 1 dalies b punkto v a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 24

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 22 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

149 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Dabartinis tekstas

c) su salyga, kad atskiros gamintojy
organizacijos atveju iSpildomos visos $ios
salygos: 1) zalio pieno 3,5 % viso
Sajungoje pagaminamo kiekio

i1) Zalio pieno, d¢l kurio deramasi ir kuris
gaminamas bet kurioje konkrecioje
valstybéje nar¢je, kiekis nevirSija 33 % tos
valstybés narés bendro pagaminamo
kiekio, ir

ii1) zalio pieno, dél kurio deramasi ir kuris
pristatomas bet kurioje konkrecioje
valstybéje nar¢je, kiekis nevirsija 33 % tos

AD\1175401LT.docx

15/31

Pakeitimas
aa) 1 dalis papildoma Siuo punktu:
»va) informacijos apie maistingumgq ir

energinés vertés apskaiciavimg pateikimo
nuostatos*;

Pakeitimas

22a) 149 straipsnio 2 dalies c punktas i§
dalies keiCiamas taip:

»C)  susalyga, kad atskiros gamintojy
organizacijos atveju iSpildomos visos $ios
salygos: 1) zalio pieno 7,5 % viso
Sajungoje pagaminamo kiekio

i1) Zalio pieno, dé¢l kurio deramasi ir kuris
gaminamas bet kurioje konkrecioje
valstybéje naréje, kiekis nevirsija 45 % tos
valstybés narés bendro pagaminamo
kiekio, ir

ii1) zalio pieno, del kurio deramasi ir kuris
pristatomas bet kurioje konkrecioje
valstybéje naréje, kiekis nevirsija 45 % tos
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valstybés narés bendro pagaminamo valstybés narés bendro pagaminamo
kiekio*; kiekio*;

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R1308&from=EN)

Pagrindimas

Aukstesne padeétj tiekimo grandinéje uzimantiems veiklos vykdytojams netaikomi tokie griezti
koncentracijos apribojimai ir daugelyje valstybiy nariy ir (arba) vietoviy yra didelé, pvz.,
perdirbéjy koncentracija. Todéel gamintojy organizacijoms turéty biiti leidziama sutelkti
didesng gamybos procenting dalj, siekiant suteikti joms daugiau galiy derybose dél sutarciy.

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 22 b punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

149 straipsnio 2 dalies d punktas

Dabartinis tekstas Pakeitimas

22b) 149 straipsnio 2 dalies d punktas
iSbraukiamas.

d) su sqlyga, kad atitinkami
ikininkai nepriklauso jokiai kitai
gamintojy organizacijai, kuri taip pat jy
vardu derasi dél tokiy sutarciy; vis délto
tinkamai pagrjstais atvejais valstybés
narés gali nukrypti nuo Sio reikalavimo,
jei ikininkai turi du atskirus gamybos
padalinius skirtingose geografinése
teritorijose;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R 1308 &from=EN)
Pagrindimas

Gamintojy organizacijy nariams neturéty biti neteikiamos galimybés derybose dél sutarciy
sutelkti savo gamybq.

Pakeitimas 26

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 22 ¢ punktas (naujas)
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Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
149 straipsnio 2 dalies e punktas

Dabartinis tekstas Pakeitimas

22¢) 149 straipsnio 2 dalies e punktas
iSbraukiamas.

e jei Zalias pienas nejtrauktas j
pareigq, susijusig su itkininko naryste
kooperatyve, pristatyti pienq laikantis
kooperatyvo jstatuose nustatyty sqlygy ar
taisykliy ir sprendimy, priimty Siuose
statuose arba susijusiy su Siais jstatais, ir

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R 1308 &from=EN)
Pagrindimas

Sqjungoje didele dalj pieno gamybos vykdo nariai, kurie ji pristato savo kooperatyvams.
Kooperatyvy nariams neturéty biiti neteikiamos galimybés derybose dél sutarciy sutelkti savo
gamybgq.

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 22 d punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

152 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

22d) 152 straipsnyje jterpiama Si dalis:

wla) Pagal Sio straipsnio 1 dalj
pripaZinta gamintojy organizacija savo
nariy vardu gali planuoti visos ar dalies
savo produkcijos gamybgq, optimizuoti
gamybos iSlaidas, pateikti jq rinkai ir
derétis dél Zemés ikio produkty tiekimo
sutarciy. “

Pagrindimas
Kaip byloje ,, Endives “ pazyméjo ES Teisingumo Teismas, praktiniams susitarimams ir

sprendimams, kurie yra BRO teisés akty leidéjy apibréZty gamintojy organizacijy misijy ir
tiksly dalis, netaikomos konkurencijos taisyklés. Si iSimtis taikoma dél to, kad biitina
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jgyvendinti uzdavinius, kuriuos teisés akty leidéjas patikéjo svarbiausiems BRO subjektams.
101 straipsnio 1 dalies nuoroda isbraukta, nes ji nebeturi prasmés. Sis pakeitimas ir 206
straipsnio pakeitimo pirma pastraipa papildo vienas kitq.

Pakeitimas 28

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 22 e punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

152 straipsnio 1 dalies ¢ punkto vii a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

22e) 152 straipsnio 1 dalies c punktas
papildomas Siuo papunkciu:

wvila) rengti iniciatyvas, kuriomis
skatinama naudoti Salutinius produktus ir
galutiniy atlieky srautus;“

Pagrindimas

Kad biity skatinama Ziediné ekonomika, reikéty stengtis ne tik tvarkyti ir mazinti salutinius
produktus ir atliekas, bet ir ieSkoti pazangiy jy valorizavimo biidy.

Pakeitimas 29

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 22 f punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

157 straipsnio 1 dalies c punkto vii a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

22f) 157 straipsnio 1 dalies c punktas
papildomas Siuo papunkciu:

wviia) teikti informacijq ir atlikti
mokslinius tyrimus, biitinus siekiant
atnaujinti, racionalizuoti, patobulinti ir
pritaikyti gamybq ir atitinkamais atvejais
perdirbimg bei prekybgq, orientuojant juos
i produktus, kurie geriau atitinka rinkos
poreikius ir vartotojy skonj bei liikescius,
visy pirma teikti informacijq ir atlikti
mokslinius tyrimus, susijusius su
produkty kokybe (jskaitant produkty,
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kuriems suteikta saugoma kilmés vietos
nuoroda arba saugoma geografiné
nuoroda, specifinius ypatumus) ir
aplinkos apsauga; teikti informacijq ir
atlikti mokslinius tyrimus, biitinus
siekiant atnaujinti, racionalizuoti,
patobulinti ir pritaikyti gamybq ir
atitinkamais atvejais perdirbimg bei
prekybq, orientuojant juos i produktus,
kurie geriau atitinka rinkos poreikius ir
vartotojy skonj bei liikescius, visy pirma
teikti informacijq ir atlikti mokslinius
tyrimus, susijusius su produkty kokybe
(iskaitant produkty, kuriems suteikta
saugoma kilmés vietos nuoroda arba
saugoma geografiné nuoroda, specifinius
ypatumus) ir aplinkos, klimato, ir gyviiny
gerovés apsauga;

Pagrindimas

Vartotojai taip pat vis dazniau tikisi, kad gamintojai nuolat stengsis didinti gyviiny gerove ir
uzkirsti kelig klimato kaitai bei jq Svelninti (pvz., pastangos sumazinti ismetamqg CO?2 kiekj).

Siuo pakeitimu papildytas sqrasas.

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 22 g punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

157 straipsnio 1 dalies ¢ punkto xiv a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

22g) 157 straipsnio 1 dalies c punktas
papildomas Siuo papunkciu:

wXiva) nustatyti tipines sqZiningo
sgnaudy, kurias ikininkai patiria
laikydamiesi neteisiniy reikalavimy,
susijusiy su gyviiny gerove, gyviiny
sveikata, aplinkos apsauga ir klimatu,
kompensavimo sqlygas, jskaitant Siy
sqgnaudy apskaiciavimo biidus;“

Pagrindimas

Be tipiniy vertés pasidalijimo sqlygy, tarpsakinés organizacijos taip pat gali priimti tipines
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sqlygas, kuriomis biity nustatyti konkretesni aspektai, susije su dabartiniy tipiniy sutarciy
turiniu, kad buty uztikrintas tinkamas kompensavimas, jskaitant tai, kaip apskaiciuoti
pagristq papildomy sqgnaudy, susijusiy su neteisinius reikalavimus dél gyviiny geroves,
gyviny sveikatos, aplinkos apsaugos ir klimato, atitinkanciy produkty gamyba, kompensacijqg.

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 22 h punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

157 straipsnio 1 dalies ¢ punkto xiv b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
22h) 157 straipsnio 1 dalies c punktas
papildomas Siuo papunkciu:

»Xivb) rengti iniciatyvas, kuriomis
skatinama naudoti Salutinius produktus ir
galutiniy atlieky srautus;“

Pagrindimas

Kad buty skatinama Ziediné ekonomika, reikéty labiau stengtis ir uztikrinti, kad biity ne tik

tvarkomi ir maZinami Salutiniai produktai ir atliekos, bet ir ieskoma pazangiy jy valorizavimo
biidy.

Pakeitimas 32

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 22 i punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

164 straipsnio 4 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

22i) 164 straipsnio 4 dalyje jterpiamas
Sis punktas:

»Ca) rengti Sqgjungos taisykles
atitinkandias tipines sutartis ir sqlygas,
visy pirma susijusias su vertés
paskirstymu ir teisinga kompensacija;

Pagrindimas
Siuo pakeitimu siekiama tarpsakinéms organizacijoms leisti isplésti tipines vertés
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pasidalijimo sqlygas ir tipines sqziningo kompensavimo sqlygas, kad biity uztikrintas didesnis
sektoriy sutartiniy santykiy skaidrumas.

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 22 j punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

188 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

22j) I skyriuje jterpiamas §is
straipsnis:

»188a straipsnis

Zemés iikio ir maisto produktai negali
biti importuojami is treciyjy Saliy, kurios
nesilaiko gamybos standarty ir
reikalavimy, pirmiausia aplinkos ir
sveikatos apsaugos srityje, atitinkanciy
dél Sqgjungoje iSauginty tokiy paciy
produkty arba is jy pagaminty produkty
priimtus standartus. Komisija gali priimti
jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
importuotojams taikytinos atitikties
taisykles, atsiZvelgiant j abipusius
susitarimus su treciosiomis Salimis. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 229
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 32 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

VII priedo II dalies 18 punkto jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
18) Terminas ,,nealkoholinis“ gali biiti 18)  ,,Nealkoholinis vynas* ar
vartojamas kartu su vynuogiy produkty, whealkoholinis (toliau nurodomas
nurodyty 1 punkte ir 4-9 punktuose, produkto gamybai naudotos vynuogiy
pavadinimu, jei: produkto kategorijos pavadinimas) —

produktas, kuris:
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Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 32 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

VII priedo II dalies 18 punkto a papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

a) produktas gaunamas is 1 punkte
apibréZto vyno, 4 punkte apibrézto
putojancio vyno, 5 punkte apibréZto
risinio putojancio vyno, 6 punkte
apibréZto riisinio aromatinio putojancio
vyno, 7 punkte apibréZto gazuoto
putojancio vyno, 8 punkte apibréZto pusiau
putojancio vyno arba 9 punkte apibréZto
gazuoto pusiau putojancio vyno;

Pakeitimas

a) produktas néra saugomas
geografine nuoroda ir yra gaunamas is
vyno, jauno rauginamo vyno, likerinio
vyno, putojancio vyno, rii$inio aromatinio
putojancio vyno, gazuoto putojancio vyno,
pusiau putojancio vyno, gazuoto pusiau
putojancio vyno, vyno i$ vytinty vynuogiy
arba vyno is pernokusiy vynuogiy;

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama Siuos paZangius produktus jtraukti j naujq bendro rinky
organizavimo kategorijq, kad rengiant iSsamesnes taisykles dél jy apibréZties, pateikimo ir
leidZiamy gamybos procesy biity leidZiamas tam tikro lygio lankstumas.

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 32 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

VII priedo II dalies 18 punkto b papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

b) produkte esancio alkoholio kiekis
sumazintas laikantis VIII priedo I dalies E
skirsnyje nurodyty procediiry ir

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 32 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

VII priedo II dalies 19 punkto jzanginé dalis
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Pakeitimas

b) produkte esancio alkoholio kiekis
sumazintas laikantis VIII priedo I dalies E
skirsnyje nurodyty sglygy; ir
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Komisijos sitilomas tekstas

19) Terminas ,,sumazinto alkoholio
kiekio“ gali biiti vartojamas kartu su
vynuogiy produkty, nurodyty 1 punkte ir
4-9 punktuose, pavadinimu, jei:

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 32 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

VII priedo II dalies 19 punkto a papunktis

Komisijos siitlomas tekstas

a) produktas gaunamas is 1 punkte
apibréZto vyno, 4 punkte apibréito
putojancio vyno, 5 punkte apibréZto
rigSinio putojancio vyno, 6 punkte
apibréZto risinio aromatinio putojancio
vyno, 7 punkte apibréZto gazuoto
putojancio vyno, 8 punkte apibréZto pusiau
putojancio vyno arba 9 punkte apibrézto
gazuoto pusiau putojancio vyno;

Pakeitimas

19)  ,,SumaZinto alkoholio kiekio
vynas*“ ar ,,sumazinto alkoholio kiekio
(toliau nurodomas produkto gamybai
naudotos vynuogiy produkto kategorijos
pavadinimas)“ — produktas, kuris:

Pakeitimas

a) produktas néra saugomas
geografine nuoroda ir yra gaunamas is
vyno, jauno rauginamo vyno, likerinio
vyno, putojancio vyno, riSinio aromatinio
putojancio vyno, gazuoto putojancio vyno,
pusiau putojancio vyno, gazuoto pusiau
putojancio vyno, vyno i§ vytinty vynuogiy
arba vyno is pernokusiy vynuogiy;

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama Sivos pazangius produktus jtraukti j naujq bendro rinky
organizavimo kategorijq, kad rengiant issamesnes taisykles dél jy apibrézties, pateikimo ir
leidziamy gamybos procesy buty leidZiamas tam tikro lygio lankstumas.

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 32 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

VII priedo II dalies 19 punkto b papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

b) produkte esancio alkoholio kiekis
sumazintas laikantis VIII priedo I dalies E
skirsnyje nurodyty procediiry ir
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Pakeitimas

b) produkte esancio alkoholio kiekis
sumazintas laikantis VIII priedo I dalies E
skirsnyje nurodyty sglygy; ir
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Pakeitimas 40

Pasiulymas dél reglamento

3 straipsnio 3 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 251/2014

3 straipsnio 1 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento

3 straipsnio 3 b punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 251/2014

3 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento

3 straipsnio 3 ¢ punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 251/2014

4 straipsnio 4 a dalis (nauja)

PE630.373v02-00

Pakeitimas

3a) 3 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo
punktu:

wca) nealkoholiniai aromatizuoti vyno
produktai:“

Pakeitimas

3b) 3 straipsnis papildomas Sia
pastraipa:

wda. Nealkoholinis aromatizuotas vyno
produktas — tai gérimas:

a) gautas 2, 3 ir 4 dalyse nurodytomis
sqlygomis;

b) kuriame esantis alkoholio kiekis
sumazintas;

c) kurio faktiné alkoholio
koncentracija yra maZesné nei 0,5 tirio
proc. ‘.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento

3 straipsnio 4 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 251/2014

5 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento

3 straipsnio 4 b punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 251/2014

5 straipsnio 5 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AD\1175401LT.docx

Pakeitimas

3c) 4 straipsnis papildomas Sia dalimi:

wda. Aromatizuotiems vyno produktams
taikomi Komisijos reglamente (ES) Nr.
606/2009 nustatyti vynininkystés

metodai. “

Pakeitimas

4a) 5 straipsnis papildomas Sia nauja
dalimi:

wda. Kai aromatizuotus vyno produktus
ketinama eksportuoti, valstybés narés gali
leisti naudoti prekinius pavadinimus,
kurie skiriasi nuo isdéstyty 11 priede, jeigu
atitinkamos treciosios Salies teisés aktuose
reikalaujama naudoti tokius prekinius
pavadinimus. Tokia informacija gali biiti
pateikta ne oficialiosiomis Sqgjungos
kalbomis.

Pakeitimas

4b) 5 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»3b.  Komisijai suteikiami jgaliojimai
pagal 33 straipsnj priimti deleguotuosius
aktus, kuriais is dalies kei¢iamas Sio
reglamento 11 priedas, siekiant atsiZvelgti
| technikos paZangq, moksline raidg ir
pokycius rinkoje, vartotojy sveikatg ar
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Pakeitimas 45

Pasiilymas dél reglamento

3 straipsnio 4 ¢ punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 251/2014

6 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento

3 straipsnio 4 d punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 251/2014

7 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE630.373v02-00
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vartotojy poreikj gauti informacijq. “

Pakeitimas

4c) 6 straipsnio 3 dalis papildoma Sia
pastraipa:

w3a. ,Vynuogiy derliaus metai gali biiti
nurodomi produkty etiketése, jei vynuogiy
produktas sudaro ne maZiau kaip 75 proc.
viso kiekio ir jei ne maZiau kaip 85 proc.
vynuogiy, naudojamy tiems produktams
pagaminti, derliaus buvo nuimta
atitinkamais metais.

Pakeitimas

4d)  jterpiamas naujas 7a straipsnis:
s /0 Straipsnis
Sudedamuyjy daliy sqraSas

L Aromatizuoty vyno produkty
sudedamuyjy daliy sqraSas pateikiamas
etiketéje arba kitomis priemonémis nei ant
pakuotés ar etiketéje.

2. Kai sudedamyjy daliy sqrasas
pateikiamas kitomis priemonémis nei ant
pakuotés ar etiketéje, informacija yra
lengvai prieinama ir konkreti ir matomai
atskirta nuo vyno rinkodaros
informacijos.

3. Sudedamosios dalys apraSomos

AD\1175401LT.docx



Pakeitimas 47

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 7 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 251/2014

vartojant jy specifinj pavadinimg.
Naudojamas pagrindinis vynas laikomas
vienu bendru produktu. Todél neturéty
reikéti nurodyti jo sudedamyjy daliy.

4. Komisijai pagal 33 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais bity tiksliau
nustatytos aromatizuoty vyno produkty
sudedamuyjy daliy pateikimo taisykleés. “

1 straipsnio 1 dalies a punkto iii a papunktis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 48

Pasiulymas dél reglamento

3 straipsnio 7 b punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 251/2014

II priedo B skirsnio 8 punktas

Dabartinis tekstas

8) Glithwein —
aromatizuotas vyno gérimas:

gaminamas tik 1§ raudonojo arba baltojo
vyno,

aromatizuotas daugiausia naudojant
cinamong ir (arba) gvazdikélius ir

kurio faktiné alkoholio koncentracija ne
mazesné kaip 7 turio proc.

AD\1175401LT.docx
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Pakeitimas
7a) I priedo 1 punkto a papunktis
papildomas Siuo iiia punktu:

wiiia) spiritinius gérimus (ne daugiau kaip
1 proc. viso kiekio). “

Pakeitimas
7b)  II priedo B skirsnio 8 punktas
pakeiciamas taip:
»(8) Gliihwein —
aromatizuotas vyno gérimas:

gaminamas tik 1§ raudonojo ir (arba)
baltojo vyno,

aromatizuotas daugiausia naudojant
cinamong ir (arba) gvazdikélius ir

kurio faktiné alkoholio koncentracija ne
mazesné kaip 7 turio proc.
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Nedarant poveikio nuostatoms dél vandens
kiekio, kuris naudojamas taikant I priedo 2
punkta, vandens pilti draudziama.

Kai produktas pagamintas i§ baltojo vyno,
jo prekinis pavadinimas ,,Glithwein* turi
buti papildytas zodziais, nurodanciais
baltajj vyna, kaip antai Zodziu ,,baltasis*.

Pakeitimas 49

Pasiiilymas dél reglamento

3 straipsnio 7 ¢ punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 251/2014

IT a priedas C a (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Nedarant poveikio nuostatoms dél vandens
kiekio, kuris naudojamas taikant I priedo 2
punkta, vandens pilti draudziama.

Kai produktas pagamintas i§ baltojo vyno,
jo prekinis pavadinimas ,,Glithwein turi
biti papildytas zodziais, nurodanciais

(1313

baltajj vyna, kaip antai Zodziu ,,baltasis*,

Pakeitimas
7c) 11 priedas papildomas nauju
skirsniu:
wCa. ,NEALKOHOLINIAI

AROMATIZUOTI VYNO PRODUKTAI

1) wSumazinto alkoholio kiekio
aromatizuoti vyno produktai“ arba
“sumazinto alkoholio kiekio (toliau
nurodomas produkto gamybai naudoto
aromatizuoto vyno produkto

pavadinimas) “ — tai produktai,
atitinkantys 3 straipsnio 5 dalyje nustatytq
termino apibréZtj. <

Pakeitimas

3a. Vynais, kurie buvo rinkai pateikti
arba paZenklinti iki atitinkamy nuostaty
jsigaliojimo ir neatitinka Sio reglamento
reikalavimy, gali biiti prekiaujama, kol
iSsenka jy atsargos.
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Pagrindimas

Sis pakeitimas taikomas vynams, kurie buvo pazenklinti iki naujojo reglamento ir, visy pirma,
su naujosiomis Zenklinimo pareigomis susijusios jo dalies jsigaliojimo.

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

119 straipsnio 1 dalies i punktas, 119
straipsnio 4 dalis ir 122 straipsnio 1 dalies
b punkto vi papunktis taikomi ne
trumpiau kaip [5 metus] nuo Sio
reglamento paskelbimo dienos.
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$
dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas
bendras zemés aikio produkty rinky organizavimas, (ES) Nr. 1151/2012
del Zemes tkio ir maisto produkty kokybés sistemy, (ES) Nr. 251/2014
del aromatizuoty vyno produkty apibrézties, apraS§ymo, pateikimo,
zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos, (ES) Nr. 228/2013, kuriuo
nustatomos specialios zemés tkio priemongés atokiausiems Sajungos
regionams, ir (ES) Nr. 229/2013, kuriuo nustatomos specialios zemés
iikio priemonés mazosioms Egéjo juros saloms

Nuorodos

COM(2018)0394 — C8-0246/2018 —2018/0218(COD)

Atsakingas komitetas
Paskelbimo plenariniame posédyje data

AGRI
11.6.2018

Nuomong¢ pateiké
Paskelbimo plenariniame posédyje data

ENVI
11.6.2018

Nuomonés referentas (-¢)

Herbert Dorfmann

Paskyrimo data 10.7.2018
Svarstymas komitete 26.11.2018
Priémimo data 29.1.2019
Galutinio balsavimo rezultatai +: 44

o :

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

Marco Affronte, Margrete Auken, Pilar Ayuso, Zoltan Balczo,
Catherine Bearder, Ivo Belet, Paul Brannen, Soledad Cabezon Ruiz,
Nessa Childers, Birgit Collin-Langen, Miriam Dalli, Seb Dance, Mark
Demesmaeker, Bas Eickhout, José Inacio Faria, Francesc Gambus,
Elisabetta Gardini, Gerben-Jan Gerbrandy, Jens Gieseke, Julie Girling,
Sylvie Goddyn, Francoise Grossetéte, Andrzej Grzyb, Jytte Guteland,
Anneli Jaatteenmaiki, Jean-Francois Jalkh, Benedek Javor, Karin
Kadenbach, Urszula Krupa, Giovanni La Via, Jo Leinen, Peter Liese,
Valentinas Mazuronis, Susanne Melior, Miroslav Mikolasik, Rory
Palmer, Massimo Paolucci, Bolestaw G. Piecha, Pavel Poc, John
Procter, Julia Reid, Michéle Rivasi, Davor Skrlec, Renate Sommer,
Ivica Toli¢, Adina-loana Valean, Damiano Zoffoli

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
pavaduojantys nariai

Herbert Dorfmann, Fredrick Federley, Eleonora Forenza, Christophe
Hansen, Babette Winter, Carlos Zorrinho

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai (200 straipsnio 2
dalis)

José Blanco Lopez, Andor Deli
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GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS NUOMONE TEIKIANCIAME KOMITETE

44 +
ALDE : Catherine Bearder, Fredrick Federley, Gerben-Jan Gerbrandy, Anneli Jaitteenméki,
Valentinas Mazuronis
ECR: Mark Demesmaceker, Urszula Krupa, Bolestaw G. Piecha
GUE/NGL : Eleonora Forenza
NI : Zoltan Balcz6
PPE: Pilar Ayuso, Ivo Belet, Birgit Collin Langen, Andor Deli, Herbert Dorfmann, José
Inécio Faria, Francesc Gambus, Elisabetta Gardini, Jens Gieseke, Julie Girling,
Frangoise Grossetéte, Andrzej Grzyb, Christophe Hansen, Giovanni La Via, Peter
Liese, Miroslav Mikolasik, Ivica Toli¢, Adina Ioana Valean
S&D: José Blanco Loépez, Paul Brannen, Soledad Cabezon Ruiz, Nessa Childers, Miriam
Dalli, Seb Dance, Jytte Guteland, Karin Kadenbach, Jo Leinen, Susanne Melior, Rory
Palmer, Massimo Paolucci, Pavel Poc, Babette Winter, Damiano Zoffoli, Carlos
Zorrinho
7 -
EFDD: Julia Reid
VERTS/ALE: Marco Affronte, Margrete Auken, Bas Eickhout, Benedek Javor, Michele Rivasi, Davor
Skrlec
4 0
ECR: John Procter
EFDD : Sylvie Goddyn
ENF : Jean-Frangois Jalkh
PPE : Renate Sommer

Simboliy paaiskinimai:
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